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前 　 　言

１７８４ 年 ，美国“中国皇后号”（Empress of China）商船抵达中国 ，拉开了早期

中美贸易的序幕 。中国与美国的交往是一个世界上历史最悠久的古国与一个

历史非常短的国家之间的交往 ，是拥有数亿人口的东方古文明与发展中的最新

资本主义文明之间的接触 。①

两国的互相认识却起源于 １５８２ 年来到中国的意大利耶稣会士利玛窦

（Matteo Ricci） 。
“美国”是我们今天对“美利坚合众国”（The United States of America）的简

称 。其实在中国认识美国的漫长岁月中 ，中国人对美国的称呼有很多 ，单单在

徐继畲的枟瀛寰志略枠中 ，就出现了米利坚 、弥利坚 、美利哥 、亚墨理驾合众国 、兼

摄邦国 、联邦国 、育奈士迭等各种称呼 。② 从这么多的称呼中可以看出 ，中国人

对美国的了解曾经是不统一的 。 笔者以为迄至 １９ 世纪末 ，中国人对美国的认

识 ，大体上可以分为三大阶段 ：

第一阶段 ：１６ 世纪起至“中国皇后号”来华之前 。

相对欧亚大陆的文明古国而言 ，美国是一个年轻的国家 。 到 １４９２ 年 ，才有

哥伦布（Christopher Columbus ）发现美洲 。此后欧洲殖民主义国家纷纷来到这

块新大陆 ，英国在 １４９７年就到达北美 。但对中国人来说 ，认识美洲则是比较晚

的事情 。

最早把美洲介绍给中国人的就是意大利耶稣会士利玛窦 。 他在 １６０２ 年

（万历三十年）绘制的枟坤舆万国全图枠对南北美洲作如下介绍 ：

⋯ ⋯若亚墨利加者 ，全为四海所围 ，南北以微地相联 ，⋯ ⋯南北亚墨

利加并墨瓦蜡泥加 ，自古无人知有此处 ，惟一百多年前 ，欧逻巴人乘船至

其海之地方知 。然其地广阔而人蛮滑 ，迄今未详审地内各国人俗 。③

①

②

③

罗荣渠 ：枟美洲史论枠 ，中国社会科学出版社 １９９７年版 ，第 ２６１页 。

徐继畲 ：枟瀛寰志略枠 ，上海书店出版社 ２００１年版 ，第 ２７３页 。

［意］利玛窦 ：枟坤舆万国全图枠 ，禹贡学会 １９３３年影印本 ，卷四 。
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在利玛窦地图中 ，还出现了许多新地名 ，如 ：北亚墨利加 、新拂郎察 、新以西

把你亚 、加拿大国 、小以西把你亚 、古巴岛 、可尔得勒亚尔地 、亚伯尔耕国 、大入

尔国 、墨是可 ，等等 。

从一些地名上可以看出 ，当时涉足北美的欧洲殖民国家主要是法兰西和西

班牙 。 比如 ，新拂郎察 ，即新法兰西 ，指此区域为法兰西所有 ；新以西把你亚 ，即

新西班牙 ，则指这地方为西班牙所有 。

利玛窦地图首次向中国人介绍了北美地理 ，从此中国人知道地球上有北美

洲 ，汉文中有了“加拿大” 、“古巴” 、“牙买加”等美洲地名 ，这些地名沿用至今 。

虽说欧洲人发现了美洲 ，但在利玛窦等人来华时 ，他们本身对北美也知

之甚少 。 利玛窦等人知道“墨是可”国 ，“地产各色鸟羽 ，人辑以为画 ，山水

人物皆妙” ，也知道“夜叉国”的居民 （对照地图应指现在格陵兰岛上的爱斯

基摩人 ，笔者注 ）“穴居 ，皮服 ，不知骑” 。 但是毕竟北美尚未完全开发 ，许多

地方还“未有人至 ，故未审其人物如何” 。① 而且枟坤舆万国全图枠也没有点

明哥伦布 。

最早明确提到哥伦布的是耶稣会士艾儒略 （Julio A leni）在 １６２３ 年撰写的

枟职方外纪枠 。

枟职方外纪枠介绍了哥伦布 （书中称为“阁龙”）发现美洲 （书中称“亚墨利

加”）的情况 ，作者写道 ：

初 ，西土仅知有亚细亚 、欧逻巴 、利未亚三大洲 ⋯ ⋯ 至百年前 ，西

国有一大臣名阁龙者 ⋯ ⋯一日行游西海 ，嗅海中气味 ，忽有省悟 ，谓此

非海水之气 ，乃土地之气也 ；自此以西 ，必有人烟国土矣 ⋯ ⋯ 阁龙遂率

众出海 ，辗转数月 ，茫茫无所得 ⋯ ⋯ 阁龙志意坚决 ，只促令前行 。 忽一

日 ，舶上望楼中人大声言 ：“有地矣 ！”众共欢喜 ，颂谢天主 ，亟取道前

行 ，果至一地 ⋯ ⋯ ②

枟职方外纪枠共五卷 ，其中卷四专述“南北亚魔力机和墨瓦蜡泥加” 。与利玛

窦地图不同的是 ，枟职方外纪枠还介绍了新大陆命名的原因 。书中写道 ：

亚墨利哥（指亚美利哥 ·维斯普奇 ，Amerigo Vespucci）者 ，至欧逻

巴西南海 ，寻得赤道以南之大地 ，即以其名名之 ，故曰亚墨利加 。③

利玛窦 、艾儒略等人的著作向中国人展现了一个全新的世界 。 但是除个别

人士对此有一定吸收外 ，大多数人持怀疑和批判的态度 。 作为正史的枟明史 ·

①

②

③

以上均采自利玛窦枟坤舆万国全图枠（禹贡学会 １９３３年影印本）上的注文 。

［意］艾儒略著 ，谢方校释 ：枟职方外纪校释枠 ，中华书局 ２０００年版 ，第 １１９ － １２０页 。

同上 ，第 １２０页 。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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意大利亚传枠就称利玛窦的枟坤舆万国全图枠“其说荒渺莫考” ① 。 枟清续文献通

考枠甚至不承认美洲的存在 ，贬斥西方传教士宣传的“五大洲”说是“语涉诞狂” ，

“盖延战国裨海之说” ② 。

虽然中国人对耶稣会士所介绍的包括北美洲在内的地理知识持怀疑或否

定态度 ，少数接触过这类新知识的人对美洲或忽视 ，③或弄错 ，④但在 １８世纪 ，还

是有一个中国人到过美洲 ，并留下可信的记载 ，他就是随耶稣会士艾若瑟 （Jos ．

Ant ．Provana）去罗马教廷的樊守义 ⑤ 。

１７０７年 ，樊守义等人从澳门出发 ，绕过好望角 ，因舟中乏水 ，曾经到过亚墨

里加洲巴以亚府（今巴西萨尔瓦多城） 。 樊守义回国后 ，在其追忆写成的枟身见

录枠中描绘了他对巴以亚府的认识 。

樊守义是第一个有史可查到过美洲的中国人 ，枟身见录枠则是第一篇中国人

的美洲游记 。⑥ 遗憾的是 ，樊守义仅至南美 ，并没有提及北美 。

第二阶段 ：从 １７８４年起 ，止于 １９世纪中期或 １８４０年鸦片战争前 。

中国人真正开始认识北美是在美国建国以后 。 １７８３ 年 ，英美签订枟凡尔赛

和约枠 ，美国独立 。 美国建国后很重视发展对华贸易 。 １７８４ 年就有“中国皇后

号”首航广州 ，１２月 ２７ 日驶离 ，次年 ５ 月 １０ 日返抵纽约 。⑦ 此后 ，跟随“中国皇

后号”纷至沓来的美国商船 ，在整个 １８ 世纪 ，共有 １１８艘之多 。⑧

１８世纪的美国人在中国沿海的活动并不引人注目 ，但进入 １９世纪 ，随着来

华美国船只的增多 ，美国人在中国沿海的表现越来越活跃 。 这主要表现在两方

面 ：一是英美两国之间因为在广州的矛盾和斗争开始尖锐起来 ，多次发生军事

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

枟明史枠卷三二六 ，枟外国传 ·意大利亚传枠 。

（清）刘锦藻 ：枟清续文献通考 ·四裔考六枠 ，上海商务印书馆 １９３６年版 。

雍正年间陈伦炯所著枟海国闻见录枠即是如此 。 枟海国闻见录枠是当时中国人对外国情

况了解和介绍较多的一部著名的书 。从陈伦炯的自序看 ，此书依据有二 ：一是与其父亲“出

入东西洋”等地所耳闻日见之知识 ；二是对相关书籍图文的阅读和查询 。但是该书上卷虽有

枟大西洋记枠 ，但对大西洋沿岸的美洲 ，却一无所记 ；下卷地图六幅 ，虽有枟四海总图枠 ，但也不

见美洲所占之西半球 。

乾隆时期名士杨复吉在枟海国闻见录枠跋中 ，把加里曼丹岛和菲律宾群岛的班乃岛 、宿

务岛等地当做南北美洲 。

樊守义（１６８２ — １７５３） ，亦作守利 、守和 、诗义 ，字利如 ，山西绛州（今新绛县）人 。

钟叔河 ：枟走向世界 ：近代中国知识分子考察西方的历史枠 ，中华书局 ２０００年版 ，第 ４３页 。

赖德烈 ：枟早期中美关系史枠 ，商务印书馆 １９５７年版 ，第 ９ － １１页 。

汪熙 、邹明德 ：枟鸦片战争前的中美贸易枠 ，载汪熙主编 ：枟中美关系史论枠 ，复旦大学出

版社 １９８６年版 ，第 ９５页 。
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冲突 ，互相掳获商船的事件时有发生 。① １８１４ 年 ，英美船只甚至角逐到黄埔江

面 ，因此中国政府曾不得不受理英美两国在中国境内发生冲突的案件 。二是美

国船只在中国沿海也有多次与中国接触之行为 。 美国在 １９ 世纪 ３０ 年代就多

次派遣船队到达中国 。 其中主要有 ，１８３２ 年巡洋舰“泼托马克号”（Potomac）来
广州访问 ，当时中国当局命令美国领事“勒令该船开帆驶回本国” ② 。 １８３２ 年 １１

月 ，美国派遣的埃德蒙 ·罗伯兹（Edmund Roberts ）远征队曾在广州靠岸 。③ 四

年后 ，罗伯兹又乘“孔雀号”到澳门靠岸 。④ 期间 ，还有 １８２１ 年 （道光元年）发生

的“德兰诺瓦事件” ⑤ ，使得中国当局与美国商人直接发生联系 。 “德兰诺瓦事

件”使中美贸易在鸦片战争前出现了仅有的中断 。

那么 ，在上述背景下 ，中国人对美国了解多少呢 ？

“中国皇后号”来华后 ，广州的中国人开始与美国人接触 。 在相貌 、衣服 、语

言上都和英国人相仿的新来的美国人初到广州时 ，除了个别有经验的行商 ，通

过打交道 ，才会识别并称呼美国人为“新国民” ，其他人对美国还是不清不楚 。

“中国皇后号”管货员山茂召（Shaw Samuel）在其日记中记载了中国人被告
知英 、美乃是两个不同国家之后 ，对这些远道而来的“新人”既友好又好奇的

情形 ：

你不是英国人吧 ？

不是 。

但是你讲英文 ，所以当你第一次来的时候 ，我说不出什么区别 ；

但是现在我很明白了 。 在我跟英国人讲价钱的时候 ，他说 ：这么

多 ———买吧 ，算了吧 。 我告诉他说 ：“不 ，朋友 ，我给你这么多 。”他看

着我 ：“滚开 ，瘪三 ；怎么 ！你到这儿来 ，给我的货定价钱吗 ？”的确 ，

大班先生 ，我看得很清楚 ，你不会是英国人 。 所有中国人都很喜欢

你们的国家 。

①

②

③

④

⑤

如嘉庆十五年十月 ，“所有英吉利船常被米利坚在夷洋拿获”（见枟粤海关志枠卷二十

九 ，第 １４页） 。

Chinese Repository ，vol ．１１ ，pp ．９ － １０ ．

Chinese Repository ，vol ．１１ ，p ．１１ ．

Chinese Repository ，vol ．５ ，p ．２２８ ．

１８２１年 ，在黄埔美国商船“艾米利号”（Emily）服务的意大利籍水手德兰诺瓦 （Terra‐
nova）丢弃或投掷一个瓦罐 ，砸在一只小船商的民妇的头上 ，致其落水而亡 。中国政府要求

美方把德兰诺瓦交出 ，但被拒绝 ，因此停止美商贸易 。在广州官员封舱的威胁下 ，美国船长

只得听任中国官员上船逮捕涉案水手 ，经过审判 ，该水手被处以死刑 ；美国政府事后也默认

了中国政府的处置 。
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山茂召写道 ：“至此为止 ，我敢说这个人的评语是使我满意的 。 可是为公道

计 ，我还不得不加上他的结语 ，‘人们初来中国时 ，都是非常好的君子 ，都像你一

样 。我想你多来广州两三趟 ，你也变得跟英国人一模一样了 。’” ①至 １７９５ 年 ，美

国人到广州十年了 ，其广州贸易在 １７９０ 年就已“站稳了脚跟” ② 。 中国官吏还把

他们和英国人混为一谈 ，最终英商向两广总督提出要求说 ：

呵嘪哩噶（即美国人）也会我们的话 ，也是我们这样衣服 ，另有旗

号 ，不要和他们混到一块 。

受理此事的两广总督长麟曾陪伴马嘎尔尼使团 ，素以通夷务著称 ，还算通

情达理 ，对其请求加以改善后予以同意 。他批复道 ：

此条应存记备查 ，遇有事件 ，自应查明旗号办理 ，不致牵混影射 。③

可见 ，中美实际上的频繁接触 ，并没有让中国人知晓美国 。

在中国人认识美国的第二个阶段 ，还出现了一个重要群体向中国人介绍美

国 ，那就是早期来华的新教传教士 。

１８０７年 ，罗伯特 · 马礼逊 （Robert M orrison ） 受英国伦敦会 ④派遣到中国

传教 。 一般认为 ，马礼逊是来中国的第一位新教传教士 ，马礼逊来华的 １８０７ 年

是新教向中国传播的开始 。 １８１２ 年威廉 · 米怜（William M ilne ） ⑤又受伦敦会

派遣来到中国 。米怜到达澳门后 ，由于受天主教势力的排挤和英属东印度公司

的反对 ，转到广州 ，数月后至马来亚 ，后来定居马六甲 ，致力于创立英华书院 ，还

①

②

③

④

⑤

［美］丹特涅著 ，姚会廙译 ：枟美国人在东亚枠 ，商务印书馆 １９５８年版 ，第 ７７页 。

赖德烈 ：枟早期中美关系史枠 ，第 １４页 。

枟粤督批英商啵啷所禀一事件枠 ，载许地山编 ：枟达衷集枠 ，枟近代中国史料丛刊续编枠 ，

第五辑 ，文海出版社 ，第 １６９ － １７０页 。啵啷 ，Brown ，英国洋行大班 ，乾隆五十七年来华经商 。

１７９５年博格（Dr ．Bogue ）等人成立伦敦传教会（London Missionary Board） ，开始把

目光转向远东 ，宣称“惟一目的是在异教徒和其他蒙昧民族中传播基督教的知识” 。伦敦传

教会由英国国教会 、公理会和长老会等组建而成 。该会规定开展“超宗派”（non － denomina‐
tional）海外传教活动为该会的基本原则 。 （Murray A ．Rubinstein ， The Origins o f the A n‐
glo‐American Missionary Enterp rise in China ，１８０７ — １８４０ ，pp ．５４ － ５５）伦敦会传教士米怜

曾对该会的宗旨和组织原则进行过一段阐述 。他认为该会的旨趣不在于把它办成国教会 、

公理会和长老会的海外传道差会 ，而是要将它们结合在一起 ，使其不带有任何一个单独教派

的特征 。因此它的事务就不是由哪一个教派的机构来决定 ，而是“由一个理事会来管理 ，该

理事会的成员 ，每年一次从英格兰和苏格兰的两个国教会 、各个不同国教者的团体 ，以及该

会所派出的 ，分别来自不同教会团体的传教士中选拔” 。 （William Milne ．A Retrospect o f
the First Ten Years o f the Protestant M ission to China ．Mallacca ，Anglo‐Chinese Press ，
１８２０ ，pp ．５ － ６）

米怜（１７８５ － １８２２） ，英国伦敦会传教士 ，生于阿伯丁郡 ，１８１２年受牧师职 。曾将枟旧

约圣经 ·申命记枠 、枟旧约圣经 ·约伯记枠译成汉文 。
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开办了中文月刊枟察世俗每月统记传枠和英文刊物枟印中搜闻枠 （ Indo － Chinese
G leaner ） 。伦敦会的麦都思 （W alter H enry M edhurs t ）① 和戴尔 （Samuel
Dyer） ②后来也加入了马礼逊和米怜的传教工作 。

受英国伦敦会的影响 ，美国海外传教理事会 （American Board of Commis‐
sioners for Foreign 　 Missions）③于 １８１０ 年成立 ，并在 １８３０ 年派裨治文和雅裨

理赴华传教 。

虽然在美部会成立初期 ，伦敦会拒绝与美部会合作 ，但是两个组织后来还

是密切联系 ，其中 ，马礼逊就起着枢纽作用 。

由于英国当时存在反对海外传教士去印度和远东的思想 ，④东印度公司害

①

②

③

④

麦都思（１７９６ － １８５７） ，英国伦敦会传教士 。生于英国 。 １８１６年离英东渡 ，翌年抵达

马六甲学习东方语言 ，协助米怜管理印刷所 ，１８１９年于该地任牧师 ，后去槟榔屿和爪哇巴达

维亚（今印度尼西亚的雅加达） ，在华侨中进行传教活动 ，几近二十年 。 １８３５年抵广州 ，并北

游中国沿海地区 ，探悉风俗民情 ，散发传教书刊 。鸦片战争结束后 ，于 １８４３年起定居上海 ，

开设墨海书馆 。 １８４８年违反枟中英五口通商章程枠 ，越出上海县界 ，到青浦县散发传单 ，受到

群众抵制而酿成“青浦教案” 。 １８５４年任英国驻华公使包令（John Bow ring ，１７９２ － １８７２）的

译员 ，并到太平天国首都天京收集情报 ，供英国政府参考以决定对太平天国的策略 。曾参加

枟圣经枠汉译 ，并编写枟汉英字典枠和枟英汉字典枠等 ，有中 、英 、马来文著作九十余种 。 １８５６年回

国述职 ，次年病逝于伦敦 。其子麦华陀后任英国驻上海领事 。 １９０４年伦敦会在上海设麦伦

书院（Medhurst College） ，以他的名字命名 ，作为纪念 。

戴尔（１８０４ － １８４３） ，英国伦敦会传教士 。青年时就读于剑桥大学 ，１８２７年到槟榔屿 ，

１８３５年定居马六甲 ，管理伦敦会设在那里的印刷机构 ，并往来于槟榔屿 、新加坡 、香港 、伦敦

等地 ，从事教会活动 。 １８４３年死于澳门 。有中英文著作五种 。他在中文出版史上有一重要

贡献 ，就是用中文铅活字代替以前的木刻雕版 。

美国海外传教理事会 ，英文名缩写为 A ．B ．C ．F ．M ．，在华称“美部会” 、“公理会” 、“纲

纪慎会”等 。美部会的权力机构叫“咨询委员会”（Prudential Committee） ，设在波士顿 。咨询

委员会由美国公理会 、长老会和归止会的著名人士以及热心传教事务者组成 ，一般在 １２人

左右 ，每周举行一次会议 。委员会的主要功能是实施美部会的规章制度 ，调查可能传教的区

域 ，标明发展传教事业的地区 ，而后决定这些传教团的规模并监督指导它们 。另外 ，委员会

还直接任命 、指示美部会的传教士 。而具体操作这些功能的是咨询委员会秘书 。美部会成

立不久就派人与伦敦会联系 ，希望与之合作 ，但被拒绝 ，于是委员会决定开创自己的传教事

业 。 １８１２年 １月 ，美部会派遣第一批五名海外传教士到印度 。 （Phillips ．Protestant America
and the Pagan World ，pp ．３２ － ３３ ，cited by Lazich ，ibid ．p ．３５）之后 ，美部会迅速发展 ，到

１８３３年 ，它已经在世界各地建立了 ６０个传教站 ，所属传教士 １００人 。 （Missionary Herald ，

vo１ ．３０ ，p ．８ ．）（转引自吴义雄 ：枟在宗教与世俗之间 ———基督教新教传教士在华南沿海的早

期活动研究枠 ，广东高等教育出版社 ２０００年版 ，第 ６３页）

Ride Lindsay ． Robert Morrison ， The Scholar and the Man ．HongKong University
Press ，１９５７ ，p ．４ ．

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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怕传教士的活动会损害他们与中国的贸易 ，①并且对新教传教士怀有敌意 ，所以

拒绝传教士搭乘他们的船只 。 因此 ，马礼逊无法直接乘船到南洋和印度 ，只好

取道美国去中国 。

马礼逊在 １８０７年 ４月 ２０日到达纽约后访问费城 ，并发表一系列演讲 。 马

礼逊的演讲引起美国基督教会对海外传教的关注 ，也赢得美国政府及美商对马

礼逊传教事业的资助 。 美商奥立芬（David W ．C ．Olyphant ）为马礼逊提供免费
舱位到中国 ，而国会议员麦德逊 （J ．Madison ）给美国驻广州领事卡灵顿 （Car‐
ring ton ）的介绍信 ，要求“在美国利益许可的情况下 ，给予这个英国人尽可能细

致的帮助” ② 。

马礼逊乘美国商船到达中国后 ，又寄居美国商馆达一年之久 ，因此 ，有学者

说 ：“马礼逊博士著名的传教事业中 ，美国人所做的贡献颇值得注意 。” ③

马礼逊等人来华后 ，面临的是清政府的禁教政策 。 清政府的禁教政策 ，一

定程度上也反映了中国人坐井观天 、夜郎自大的“天朝上国”的传统观念 。

在中国朝野弥漫着天朝上国观念的气氛下 ，一部分传教士认为必须采用世

俗的手段 ，来拯救中国人的灵魂 。推广世俗知识的首要步骤就是让中国人懂得

外国历史和地理 ，所以从 １８１５年传教士所创办的第一份中文杂志枟察世俗每月

统记传枠 ④起 ，地理知识就占有重要分量 。

枟察世俗每月统记传枠介绍的世界史地知识 、民情风俗 ，大多语言简略 ，但新

鲜知识不少 。其中就有对美洲和美国的介绍 。 比如在卷六枟论亚墨利加列国枠

一文中 ，作者介绍了美洲的地理 ，并特别表彰了哥伦布的功绩 。 在卷七枟论北亚

墨利加之列国枠中 ，又简短 、准确地介绍了美洲年轻的国家 ———美国 。

麦都思编的枟地理便童略传枠 ⑤对美国的形成历史和政治制度方面的特点也

有所介绍 。其中第八回即为“论亚墨利加” ，譬如有问 ：

①

②

③

④

⑤

但美国著名历史学家丹涅特认为是因为英 、美两国对中国的政策存在差异 ：英国大

概不想因为传播基督教而使中国接受西方文化 ，从而获得与中国知识平等的机会 ，致使英国

不能在中国获得厚利 。见丹涅特 ：枟美国人在东亚枠 ，第 ６４页 。

Eliza ．A ．Morrison ．Memoirs o f the L i f e and Labors o f Robert Morrison ．Lodon ，１８３８ ，

vol ．I ，p ．１３１ ．

丹涅特 ：枟美国人在东亚枠中译本 ，第 ５７页 。

枟察世俗每月统记传枠 ，１８１５年 ８月 ５ 日在马六甲正式创刊 ，由马礼逊筹办 ，米怜负责

编辑 ，是近代第一份中文杂志 ，刊载内容主要是宗教方面 ，其次是世俗方面 。该刊从第二年

开始刊载一些有关地理学的内容 。

枟地理便童略传枠 ，麦都思编 ，１８１９年在马六甲出版 ，共 ２１页 ，是一本供小学生用的简

明教科书 。全书分 ８ 回 ６０问 ，对世界各主要国家的边界 、面积 、物产 、人口和宗教情况都作

了介绍 ，包括美国和俄国 、德国 、英国等西方国家 。
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花旗国本来如何 ？

答曰 ：花旗国本来是旷野的地方 ，惟自初见知亚墨利加地以后多

人从英吉利国往到那边 ，但凡在本国困苦 、被害 、想要出外者 ，连商贾

等人 ，都往彼处 。或这处几百人 ，那处几千人 ，耕田 、筑城而住 ，成为十

余小国 。后来英吉利王要他们都纳关税 ，他们不肯 ，就合聚成一大国 ，

自设朝廷 ，而不再于英吉利国管下 。 英吉利王差兵伐他 ，不胜 ，故此到

如今 ，他自立为一国也 。

还有问 ：

花旗国之朝廷如何 ？

答曰 ：花旗国之朝廷 ，略像英吉利之朝廷 ，都有两大会 ，治理法律 、

粮税等事 ，惟花旗国无王 ，只有一人称总理者治国家的事 ，其在任四

年 ，然后他人得位 。①

枟地理便童略传枠本身篇幅不长 ，而且可能极少流入中国 ，今天从传世文献

中几乎没有发现它在国内有什么影响 。②

对后世有一定影响的是 ，郭实猎在 １８３３ 年 ８ 月创办的 枟东西洋考每月

统记传枠 。

枟东西洋考每月统记传枠的首要任务 ，是宣传西方文化 ，改变中国人对西方

人的印象 。以枟东西洋考每月统记传枠的创刊号来说 ，其主要文章计有 ：序 ③ 、东

西史记和合 ④ 、地理 、新闻 、东西洋并南洋图 。 枟东西史记和合枠系麦都思将东西

方历史上的大事 ，自远古直至 １８２０ 年对照排比 ，借此向华人显示世间另有悠久

的高度文明 。

为介绍西方地理知识 ，枟东西洋考每月统记传枠从创刊号起就设有专栏 ，较

多地介绍世界区域地理知识 ，也有些篇幅介绍地震 、气候和人文地理方面的内

容 。此外 ，一些专文以及个别新闻报道中也有叙述各国地理 。 迄至戊戌九月

①

②

③

④

转引自熊月之 ：枟西学东渐与晚清社会枠 ，上海人民出版社 １９９４年版 ，第 １１５ － １１６页 。

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠导言 ，中华书局 １９９７年版 ，第 ２６页 。

除了创刊号有枟序枠外 ，其他各号（１８３３ — １８３５）也常刊登枟论枠为其卷首语 。

枟东西史记和合枠是麦都思于 １８２９年在巴达维亚出版的小册子（枟天下新闻枠也曾刊登

其摘要） 。 枟东西洋考每月统记传枠从创刊号开始至乙未五月（１８３５年 ６月）号 ，就一直连载该

书 。该书将中外历史依年代分成上下两段比较记述 ———上段为中国史 ，下段为西洋史 。郭

实猎如此重视枟东西史记和合枠 ，目的是要让读者明白西方的历史十分悠久 ，有源可溯 ，并不

逊于中国 。至于介绍地理 、科学知识与穿插彩色地图 ，正如前面所述一般 ，无非是要扩大中

国人的眼界 ，让他们知道中国人还有不少东西得向西方学习 。
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号 ，共载世界地理类文章达 ３５ 篇 ，但主要是东南亚 、南亚和欧洲各国的史地知

识 ，①涉及北美或美国的仅有枟北亚米利加枠 、枟地理全图之总论枠 、枟列国地方总

论枠等为数不多的几篇文章 ，还有地图若干 。

枟东西洋考每月统记传枠中较为详细地提到美国的只有两篇文章 。 一是道

光丁酉年五月之枟论枠 。该文共约 ８８０ 个字 ，简略介绍了“花旗国”的发现 、独立

战争的爆发 ，以及公会 （国会）和魁首领 （总统）制度等 。② 二是 １８３８ 年 ７ 月的

枟亚墨利加办国政之会枠 ，该文也有 ８００ 余字 ，介绍了美国的政治制度 。③

还有提及美国的是一些新闻类文章 ，如 ：“北亚墨利加兼列国殷殷兴隆 ，独

有二邦与列国不相合 。” ④其他相关新闻还有枟亚米利加兼合国枠 、枟北亚米利加合

郡枠 、枟华盛顿言行最略枠 ，⑤等等 。

其他有关美国或北美的文章大多是在述及欧洲等国家的历史地理时稍有

提及 ，比如枟列国地方总论枠 、枟欧罗巴列国之民寻新地论枠 、枟新闻纸略论枠 ⑥ 。

通过新教传教士的传播和中美实际的接触 ，中国人对美国多了些了解 。

１８１７年 ，两广总督蒋攸铦在向朝廷报告有关美国船只走私鸦片问题时 ，称

美国来华货船较多 ，最为恭顺 ，并谈到美国没有国土 ，头人四年一换 ，并注意到

美国政体与一般国家不同 。谓及 ：

该夷并无国主 ，止有头人 ，系部落中公举数人 ，拈阄轮充 ，四年一

换 。贸易事务 ，任听各人自行出本经营 ，亦非头人主持差派 。⑦

但是 ，国人对美国的历史 、地理位置 、政制等情况 ，还是模模糊糊的 ，并不确

切 。被称为“一代硕学”的阮元在撰修枟广东通志枠时 ，尚“不知 （英吉利国）何时

占据北亚未利亚” ⑧ ，误把南北美洲混为一谈 ，把美国说成是在非洲境内 ，云 ：

利未亚为五大洲之一 ，其地 ⋯ ⋯ 有马逻可弗沙 、亚非利加 、奴米弟

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠导言 ，第 １７页 。

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠 ，第 ２３１页 。

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠 ，第 ３８９页上 。该文称呼美国为

“美理哥” 、总统为“统领” ，与裨治文枟美理哥合省国志略枠中的用词一致 。与枟美理哥合省国

志略枠差不多同时出版 ，完全有可能就出自裨治文之手 。 枟华盛顿言行最略枠中也用“美

理哥” 。

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠 ，第 ９３页 。

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠 ，第 ３４８页上 、第 ２９７页下 、第 ３１９

页下 —第 ３２０页上 。

爱汉者等著 ，黄时鉴整理 ：枟东西洋考每月统记传枠 ，第 １０１页下 、第 ２３４页下 、第 ７６页下 。

枟两广总督蒋攸铦奏报美鸦片船被抢现量予赏恤并晓谕严禁鸦片枠 ，中国第一历史档

案馆编 ：枟鸦片战争档案史料枠第一册 ，第 ２００页 。

阮元主撰 ：枟广东通志枠 ，卷 ３３０ ，列传 ６３ ，枟英吉利国枠 ，上海商务印书馆 １９３４年版 。
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亚 。亚米利加即亚非利加 ，有陆路通小西洋之如德亚 ，今分南北 。①

这里 ，把当时称呼非洲的名字“利未亚”和非洲的全称“亚非利加”当做两个地

名 ，而又把“亚米利加”和“亚非利加”当做一个地方 ，从而错误地认为“亚米利

加”是陆路 ，与如德亚（即巴勒斯坦）相通 ，属于利未亚（即非洲）的一部分 。 更在

枟广东通志 ·外蕃传 ·案语枠云 ：

利未亚 ，在欧逻巴之西南 ，⋯ ⋯ 今之大英吉利 、米利坚等国 ，皆利

未亚也 。②

学问渊博而又关心世界大事的开明之士梁廷枏于道光年间修撰的枟粤海关

志枠中沿袭旧说 ，把美国说成是在非洲 。他写道 ：

若加那英吉利（即加拿大） ，若米利坚 ，则利未亚之地也 。③

显然阮元等人对美洲或美国的确切位置毫无所知 。

叶钟进的枟英吉利夷情记略枠（约 １８３４ 年）虽然没有上述错误 ，而且称誉美国

“沃衍宜五谷 ，周亦数千里 ，人勤力作 ，常以余粮济各国” ，但是对美国的历史沿革 、

政治体制等情况并不清楚 。他把北美独立战争描述成 ：“英夷常起兵攻之 ，十余年

不能胜 。”对政制的描述则为 ：“设十二酋以理事 ，一酋死 ，复公举之 ⋯ ⋯ ” ④

林则徐到粤之前 ，同中国知识界的大多数人一样 ，对外国史地 、世界形势几

乎茫然无知 ，竟然以为都鲁机（即土耳其）属于美国 。⑤

在鸦片战争前 ，也有个别中国人亲历美国 ，归国后写有游记 ，主要是谢清

高 ⑥的枟海录枠 ⑦ 。

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

枟广东通志枠卷 ３３０ ，列传 ６３ ，枟咪唎坚国枠 ，第 ６０页 。

枟广东通志枠卷 ３３０ ，列传 ６３ ，枟咪唎坚国枠 ，第 ６１页下 —第 ６２页下 。

梁廷枏 ：枟粤海关志枠 ，枟近代中国史料丛刊续编枠（第 １８１ － １８４辑） ，卷二十四枟市舶枠

按语 。

叶钟进 ：枟英吉利夷情记略枠 ，载枟近代中国对西方及列强认识资料汇编枠第一辑 ，乙编 ，

第 ７８９页 。

这是林则徐在 １８３９ 年 １２ 月接见英国医生喜尔 （Dr ．Hill）等人时 ，闹出的一桩笑

话 ： ⋯ ⋯讲至出产都鲁机（即土耳其）鸦片时 ，钦差即问 ：“都鲁机是否系米利坚地方 ？抑系

美利坚所属之地 ？”我等回答 ：“不 ，只离中国约一月水程 。”钦差同各位大官员 ，尽皆似是惊

讶 。 枟鸦片战争枠（二） ，第 ４２６ － ４２７页 。

谢清高（１７６５ — １８２１） ，广东嘉应州金盘堡人 。早年受雇于外国商船 ，历海上诸国 ，习

其语言 ，凡十四年（１７８２ — １７９５） ，后以双目失明返 ，流寓澳门 ，以通译为生 。后来碰到同乡杨

柄南 。两人相与谈论海事 ，发现所述与外界流传多有不同 ，于是由谢清高口述 ，杨柄南笔录 ，

著成枟海录枠一卷 。

由于樊守义的枟身见录枠埋没不彰 ，所以人们多以为“中国人著书谈海事 ，远及大西洋

外 ，自谢清高始” 。 枟吕调阳序枠 ，载谢清口述 ，安京校释 ：枟海录校释枠 ，商务印书馆 ２００２年版 ，

第 ３３１页 。
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枟海录枠１８２０年在粤刊刻 ，介绍了英 、法 、普 、奥 、荷兰 、西班牙 、葡萄牙 、美利

坚等国 。在“咩哩干国”和“亚咩哩隔国”条下 ，简略地描述了美国和南美各国的

情况 。

虽然在“咩哩干国”条下 ，谢清高对美国的风俗 、物产 、交通工具等都有正确

的介绍 ，但是谢清高又把美国说成与英吉利相同 ，“亦海中孤岛” ，而且“疆域稍

狭” ，①可见 ，所述内容并不确切 。

上述情况表明 ，鸦片战争前 ，美国人到广州五十余年来 ，代表清政府在广州

办理外事的两广总督们 ，并非没有机会了解美国 ，亦非没有碰到需要他们调查

处理的和美国人有关的事 。可是 ，他们缺乏了解外部世界的热情 ，致使虽知“省

城有几国夷人” ② ，但是除了应允遇事查明旗号办理以外 ，对发生在外洋的事概

不过问 ，对发生在“内地洋面”而不能不问者亦不深究 ，借口“无从查考” ，却无法

把这些“夷人”完全分清 。

中国人对美国依然认识不清 ，一方面源于闭关自守的环境中“天朝上国”

观念的滋生 ，另一方面是因为西方人自己撰写的中文著述对美国的介绍不全

面 。 早期来华新教传教士创办的出版物对美国的介绍 ，相对明末清初耶稣会

士而言 ，当然更加详细 、准确 ，但是这些介绍比较零散 ，内容不多 。 而且在这

些出版物中 ，除枟东西洋考每月统记传枠外 ，其他很少流入中国内地 ，所以它们

的影响不是很大 。 系统介绍美国历史沿革 、地理位置等各方面内容的当属裨

治文 （E ．C ．Bridgman） ——— 美国第一位来华传教士 ——— １８３８ 年出版的枟美理

哥合省国志略枠 。

第三阶段 ，从 １９世纪中期（１８４０年）到 １９世纪末 。

中国人比较准确 ，而且比较多地了解美国 ，是在鸦片战争后 。

１８４０年和 １８６０年的两次鸦片战争 ，使得更多中国人睁开了眼睛 。 统治阶

级中也有一部分人感到有必要修改对外政策 ，学会和外国打交道 ，开始主张了

解外洋情况 ，培养外事人才 。中国人了解美国及至世界的途径增多 。也就是在

此阶段 ，中国才开始真正认识美国 。

了解的渠道 ，首先是西学的书籍和报刊越来越多 。 新教传教士继续向中国

传播西学 ，译介了许多书籍 ，创办了许多报刊 ，其中裨治文的枟美理哥合省国志

略枠两次重版 。 这些报刊书籍传递了大量有关美国的信息 。

中国人了解美国的另一个渠道是中国人走向世界 ，亲眼目睹西洋文明 。

①

②

谢清高口述 ，杨柄南笔录 ，安京校释 ：枟海录校释枠 ，第 ２６４页 。所以从其所述来看 ，不

能确定谢清高曾亲历美洲 。同时 ，该书当时也没有引起人们的重视 。

枟广东巡抚为黄亚胜被夷人戳伤身死事下南海县札枠 ，载许地山编枟达衷集枠 ，第 ８７页 。
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１８４７年第一批留学生包括容闳在内的三人赴美 ，到 １８７２ 年则有首批官派留学

生 ３０人赴美 。 期间 ，清政府多次派人到欧美游历 。 从 １８７６ 年起 ，清政府还开

始在欧美各国和日本派驻公使和领事 。 根据清政府颁布的枟出洋游历章程枠 ，当

时出洋人员均须撰写出使 、游历日记 ，抄送总理衙门 ，以备刊刻 。 正因为如此 ，

这些出使游记也就有了特殊的价值 ，成为中国人了解美国的一个重要渠道 。 但

是这些介绍 ，还是显得比较分散 、凌乱 。

以上两个渠道中提供的美国知识应该是比较准确的 ，其中裨治文的枟美理

哥合省国志略枠仍是中国了解美国的重要材料 。 魏源的枟海国图志枠 、梁廷枏的

枟合省国说枠 、徐继畲的枟瀛寰志略枠等书都以枟美理哥合省国志略枠为重要参考资

料 。到 １９ 世纪后半叶 ，不少中国学者就是以裨著为底本校释其他史地著作 ，日

本 、美国 、中国三国史家在撰写中文美国史著作时也都曾受到枟美理哥合省国志

略枠的影响 。

因此 ，在中国人了解美国的历史中 ，裨治文是一个关键的人物 ，他的枟美理

哥合省国志略枠是一部较为重要的著作 。

美国对中国的认识又从何而来呢 ？ 美国著名学者泰特 · 丹涅特 （Tyler
Dennet t ）说 ：美国人对中国的了解 ，几乎是从零开始的 。①

建国前的美国与中国没有直接往来 。 由于美国与欧洲国家存在着文化渊

源关系 ，欧洲对中国的一些认识影响着早期美国人对中国的看法 。

随着“中国皇后号”来华 ，中美之间的联系不断增强 ，美国人对中国的认识

从间接走向直接 。

但是这种认识还是非常有限的 。美国人把亚洲看做一个整体 ，称它为东印

度 ，⋯ ⋯ 美国的许多开国元勋 ，对中国也知之甚少 。 在他们生涯的后期才偶然

碰到中国这个题目 ，并发现它是新的未加研究过的问题 。 开国总统华盛顿甚至

长期相信中国人是白种人 ，直到 １７８５年 ，一个记者纠正了他的这一错误观念 。②

在这有限的认识中 ，传教士是较为重要的传播者 。

最早来到中国的美国商人 、冒险家和海员 ，对中国的兴趣只是做生意 。 他

们的知识水平限制了他们对中国古老文化的认识 。 而 １９ 世纪 ３０ 年代 ，继商人

和海员之后 ，美国传教士来到中国 。 可以说 ，美国人开始较多地接触中国人和

了解中国是从传教士开始 。 “在 １９ 世纪的大部分时间 ，美国人是通过传教士的

①

②

丹涅特 ：枟美国人在东亚枠 ，第 ２页 。

欧内斯特 ·梅等编 ：枟美中关系史论 ———兼论美国与亚洲其它国家的关系枠 ，齐文颖

等译 ，中国社会科学出版社 １９９１年版 ，第 ２２页 。
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